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Mesures de préevention

MESURES DE PREVENTION IMPORTANTES

Les mesures de prévention ci-dessous vous indiqueront comment utiliser votre four et comment ne pas

vous blesser ni endomager l'appareil.

AVERJ;|§'§EMFN -Afin de réduire les

risquesf ure, choc électrique, incendie,
blessure corporelle et pour éviter toute exposition
aux micro-ondes.

¢ Lire toutes les instructions avant d’utiliser
votre four.

* Ne laissez pas les enfants utiliser ce four sans
supervision.

* Veuillez lire la section “PRECAUTIONS A
PRENDRE POUR EVITER UNE EXPOSITION
DANerEREUSE AUX MICRO-ONDES” 2 la
page 4.

¢ Use the microwave oven only for its intended use
as described in its manual. Do not use corrosive
chemicals or vapors, in the microwave oven. This
type of oven is specifically designed to heat, cook
or dry food. It is not designed for industrial or
laboratory use.

* N'utilisez le four que pour son usage prescrit dans
ce guide d'utilisation. N'utilisez pas de produits
chimiques corrosifs dans le four & micro-ondes.
Ce four a été spécifiquement congu pour
réchauffer, cuire ou sécher les aliments. Il n'a pas
été congu pour l'usage industriel ni de laboratoire.

« N'utilisez ni n’entreposez pas cet appareil 2
I'extérieur. N'utilisez pas cet appareil prés des
sources d’humidité - par exemple, prés d'un évier
de cuisine, dans un sous-sol humide ni prés d'une
piscine.

* Nettoyez réguliérement la hotte du ventilateur.
Ne laissez pas la graisse s'accumuler sur la hotte
ni sur les filtres.

¢ Lorsque vous flambez les aliments sous la hotte,
ouvrez le ventilateur.

* Ce four a été congu pour fonctionner au-dessus
des cuisinieres/plagues de cuisson a gaz ou
électriques, mesurant 36 po. de large ou moins.

* Nettoyez les filtres de la hotte du ventilateur avec
soin. Des agents de netto¥age corrosifs tels que
des nettoyeurs a base delessive peuvent
endommager les filtres.

* Lorsque vous nettoyez la porte et les surfaces
qui la touchent, n’utilisez qu’un savon doux et
non abrasif ou des détergents doux et une
éponge.

* Ne trafiquez pas les commutateurs de sireté
intégrés dans la porte du four. Le four posséde
plusieurs commutateurs de slreté servant a
mettre I'appareil hors circuit lorsque la porte est
ouverte.

* Si votre four a été échappé ou endommagé,
appclmez-le chez un technicien qualifié avant de le
reutiliser.

* Afin d’éviter tout risque d’incendie:

- Ne cuisez pas trop les aliments. Les aliments
trop cuits peuvent déclencher un incendie dans
un four. Surveillez le four de prés, surtout si vous
y mettez du papier, plastique ou tout autre
matériau combustible.

- N’entreposez pas des items combustibles
(pain, biscuits, etc.) dans le four, car si les
eclairs frappent les lignes de tension, le four
pourrait se mettre automatiquement en marche.

- N'utilisez pas d’attaches de métal dans le
Ifo?r' Enlevez-les avant de placer I'aliment dans
e four.

* Si un incendie devait se déclarer:
- Gardez la porte du four fermée.
- Mettez le four hors tension.
- Débranchez la fiche de la prise de courant ou
coupez le courant dans la boite du
disjoncteur ou des fusibles.

* Afin d’éviter tout choc électrique:

- Cet appareil doit étre mis a la terre. Ne le
raccordez qu'a une prise de courant mise a la
terre de fagon adéquate.

- Ne faites pas fonctionner I'appareil si le
cordon d’alimentation est endommagé, ni si
celui-ci ne fonctionne pas normalement ou s'il a
été endommagé ou échappé.

- N'immergez pas le fil d’alimentation ni la fiche
dans l'eau.

- Eloignez le fil d’alimentation des sources de
chaleur.

- Cet appareil ne doit tre réparé que par un
technicien qualifié.

* N'installez ce four que si vous respectez les
instructions d'installation incluses.

* N'installez pas ce four au-dessus d'un évier.

* Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre sur
le rebord du comptoir ou de la table.




Mesures de préevention

* Pour éviter de cuire certains types
d’aliments de la mauvaise facon.

- Ne réchauffez pas les biberons ni tout type
d’aliments pour bébés. Un réchauffage
inégal peut causer des blessures graves a
lenfant.

- Ne réchauffez pas les bouteilles dont
Iouverture est petite, telles que les bouteilles
de syrop.

- Ne faites pas de friture dans le four a
micro-ondes.

- Ne faites pas vos conserves maison dans
votre four a micro-ondes.

- Ne cuisez pas les aliments suivants: oeufs
entiers dans leur coquille; de 'eau qui contient
de Phuile ou du gras; des contenants scellés
ou des pots en verre fermés. Ces items
peuvent exploser.

 N'utilisez pas ce four a des fins
commerciales ni industrielles. Il a été congu
a des fins domestiques seulement.

* Ne recouvrez ni n'obstruez pas les ouvertures
de ce four a micro-ondes.

* Ne faites pas fonctionner le four a vide, sans
qu'il n’y ait de nourriture a Fintérieur.

- Ne laissez pas la pellicule grise de certains
emballages pour les fours a micro-ondes
toucher a la cavité interne du four. Placez
Femballage dans un plat pour fours a micro-
ondes.

* Ne cuisez pas des aliments directement sur la
surface du four, sous l'assiette de verre.
Servez-vous d’'un plat a lépreuve des micro-
ondes.

- Si vous utilisez un plat brunisseur, élevez-le
d’au moins 3/16iéme po. au-dessus du
plancher du four. Veuillez lire et suivre
attentivement les instructions du plat
brunisseur. Si vous utilisez mal le plat
brunisseur, vous pourtiez endommager le fond
du four.

¢ Préservez la grille de métal:

- Enlevez la grille de métal du four lorsque vous
ne l'utilisez pas.

- N'utilisez pas la grille de métal lorsque le
four est vide.

- La grille de métal peut devenir trés chaude en
cours de cuisson. Servez-vous de mitaines a
four pour la retirer aprés la cuisson.

- N'utilisez pas de papier d'aluminium ni de
contenants de métal sur la grille de métal.

* Cet appareil ne doit étre réparé que par un
technicien qualifié. Pour tout appel de service,
estimation ou ajustement, entrez en
communication avec le centre de service le plus
prés de chez vous.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

QUELQUES PRECAUTIONS A PRENDRE
POUR EVITER UNE EXPOSITION
DANGEREUSE AUX MICRO-ONDES.

* N’essayez pas de faire fonctionner ce four en laissant la porte ouverte car si vous réussissez a
F'utiliser avec la porte ouverte, vous risquez de vous exposer aux micro-ondes |l est crucial de ne pas
tenter de déjouer ni d'altérer les systémes sécuritaires de verrouillage de 'appareil.

« Ne faites pas fonctionner le four s’il est endommageé. Il est surtout important de vérifier si la porte
du four se referme adéquatement et s'il n'y a pas de dommage aux pieces suivantes :

- la porte (tordue).
- les chamiéres et les loquets (brisés ou laches).
- les joints d'étanchéité des portes.

* Ne placez pas d’objets entre la devanture du four et la porte; de plus, évitez de laisser les résidus
de détergents ni la poussiére s’accumuler sur les joints d'étanchéité.
« Le four ne doit pas étre manipulé, ajusté ni réparé par personne d’autre qu’un technicien qualifié.















































































Questions et réponses

QUESTIONS

REPONSES

Est-ce que I'on peut actionner le micro-ondes sans le
plateau en verre ou le déplacer pour mettre un grand
plat ?

Non. Sil'on enléve ou déplace le plateau en
verre, les résultats ne seront pas satisfaisants.
Les plats utilisés dans le four doivent
correspondre au plateau en verre.

Est-ce que I'on peut utiliser des plats en métal ou
aluminium dans le four ?

L'on peut utiliser du papier aluminium pour
protéger des sections ou des plateaux pas plus
de 3/4 po (1,9 cm) de haut afin que les aliments
puissent absorber I'énergie micro-ondes. Ne
jamais laisser le métal toucher aux parois ou a
la porte.

Est-il normal que le plateau en verre se déplace dans
un sens ou dans l'autre ?

Oui. Le plateau en verre se déplace selon la
rotation du moteur lorsque le cycle de cuisson
commence.

Parfois la porte semble voilée. Est-ce normal ?

Cette apparence est normale et ne modifie pas
le fonctionnement du four.

Pourquoi est-ce que le plat devient chaud ?

Lorsque les aliments cuisent, ils conduisent la
chaleur au plat. Il faut utiliser des moufles pour
retirer les aliments aprés la cuisson.

Que veux dire temps de repos ?

Les aliments doivent étre déplacés du four et
couverts pour un temps de cuisson additionnel
pour terminer la cuisson. Ceci libére le four pour
cuire d’autres plats.

Pourquoi y a-t-il de la vapeur qui sort de I'évent
d'échappement ?

La vapeur est normalement produite pendant la
cuisson. Le four a été congu pour ventiler la
vapeur par les évents.

Est-ce que je peux faire du mais a éclater dans le four
a micro-ondes ? Comment obtenir de meilleurs
résultats ?

Oui. Suivre les indications sur 'emballage du
malis a éclater. Ne pas utiliser des sacs en
papier ordinaire. Ne pas refaire cuire les grains
non éclatés. Ne pas faire le mais a éclater dans
un plat en verre.
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Guide de dépannage

La plupart des probléemes sont reliés a de petites choses faciles a régler. Vérifier la liste ci-dessous et a la page
suivante avant d'effectuer un appel de service. En cas de besoin, téléphoner au centre de service Sears au

1.800.MY.HOME®.

LE FOUR A MICRO-ONDES NE FONCTIONNE PAS

PROBLEME

CAUSE

Rien ne fonctionne.

* Le cordon d'alimentation n’est pas branché sur une prise a 3 trous.
* Un fusible est grillé ou le coupe-circuit est déclenché.
¢ ||y a une panne de courant

Le four & micro-ondes ne
fonctionne pas.

* | 'on utilise le four comme minuterie. Presser STOP/clear pour annuler la
minuterie.

* La porte est mal fermée et enclenchée.
¢ La touche START n'a pas été pressée.
* Les directives n'ont pas été suivies.

* Une fonction précédemment enclenchée est toujours active. Presser
STOP/clear pour annuler la fonction.

TEMPS DE CUISSON

PROBLEME

CAUSE

Les aliments ne sont pas
suffisamment cuits.

« 'alimentation électrique de la maison ou dans la prise murale est faible ou plus
faible que la normale. La compagnie d'électricité peut indiquer si la tension est

faible. Un électricien ou un technicien peut indiquer si la tension de la prise est
trop faible.

* La puissance de cuisson n'est pas au réglage recommandé.

L'affichage indique le
compte a rebours, mais
pas de cuisson.

e La porte est mal fermée.

* Les contrdles sont réglés pour la minuterie. Presser STOP/clear pour annuler la
minuterie.
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Le service sears

NOUS EFFECTUONS LE SERVICE SUR TOUT CE QUE NOUS
VENDONS

“Nous effectuons le service sur tout ce que nous vendons”:cet énoncé est notre promesse formelle
que Sears sera la pour vous en cas de besoin, car nous sommes présents partout a I'échelle du
pays: c’est Fassurance que vous pourrez compter sur nous.

Votre four a micro-ondes Kenmore de Sears est d’autant plus précieux lorsque vous savez qu'il y a
un Centre de service prés de chez-vous, ou vous attendent des techniciens qualifiés—des gens
professionnels, entrainés spécifiquement dans la connaissance des produits Sears et qui ont les
pieces, les outils et les équipements pour honorer notre engagement envers vous.—"Nous effectuons
le service sur tout ce que nous vendons!”

POUR QUE VOTRE FOUR A MICRO-ONDES AIT ENCORE
PLUS DE VALEUR, PROCUREZ-VOUS UN PLAN
D’ENTRETIEN DE SEARS.

Les fours a micro-ondes Kenmore de Sears sont congus, fabriqués et testés pour vous donner de nombreuses
années de fidéle service. Pourtant, il se peut qu'un appareil de qualité nécessite un entretien de temps a autre.

Le plan d’entretien de Sears est plus qu’une extension de la garantie.

Il procure une protection compléte contre les factures de réparation inattendues et tous les inconvénients qui
s'ensuivent. Vous avez ainsi I'assurance d'un maximum d'efficacité de la part de votre four a micro-ondes.

Voici un tableau comparatif du Plan d'entretien et de garantie vous démontrant les bénéfices d'une telle
protection pour votre four a micro-ondes.

ANNEES D'UTILISATION ) i 3 3 )
1e ANNEE 2e ANNEE 3e ANNEE 4e ANNEE 5e ANNEE
PROTECTION
1. Remplacement du G G Piéces = G Piéces = G Pieces =G
magnétron. Maind'oeuvre=PE | Maind'oeuvre=PE | Maind'oeuvre=PE

2. Piéces et service requis
a cause de défectuosités
dans la fabrication ou de G G PE PE PE
faiblesses dans la
main-d’oeuvre.

3. Ajustements mécaniques G G PE PE PE
et entretien nécessaires.

4. Toutes les piéces et
I'entretien nécessaires au PE PE PE PE PE
bon fonctionnement non
couverts par la garantie.

5. Problémes non
techniques tels que

I'explication des PE PE PE PE PE
instructions, seront sans
frais.

6 Entretien préventif PE PE PE PE PE

annuel sur demande.

G=GARANTIE
PE=PLAN D’ENTRETIEN

COMMUNIQUEZ AUJOURD'HUI AVEC VOTRE REPRESENTANT KENMORE OU VOTRE CENTRE DE
SERVICE SEARS AFIN DE VOUS PROCURER UN PLAN D’ENTRETIEN DE SERAS.
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GARANTIE

LA GARANTIE DES FOURS A MICRO-ONDES KENMORE

— Pendant “DEUX ANS” a partir de la date d’achat, Sears réparera tout défaut de matériel et de
conception sans frais, incluant la main-d'oeuvre. Cette garantie est sujette aux exclusions
mentionnées ci-dessous.

— Pendant les “TROIS” prochaines années, Sears remplacera le magnétron sans frais, excluant la
main-d’'oeuvre.

— Cette garantie s'ajoute a toute garantie statutaire.

CATEGORIE DE PRODUCT SERVICE

Four a micro-ondes de table Apportez au Centre de service
(toutes grandeurs)

Four a micro-ondes/convection et hotte Service a domicile

CE QUI N'EST PAS COUVERT:

1. L'installation.

2. Dommages causés par une tension inadéquate.

3. Dommages causés par une mauvaise utilisation ou abus.

4. Dommages causés par un incendie, inondation, ou désastre naturel.

Nous défendons a qui que ce soit, représentant ou autre, d'offrir une garantie ou d’assumer des
responsabilités autres que celles mentionnées ici. Toute entente en dehors des conditions déja
citées, ou qui contredirait ces derniéres, deviendra nulle et sans effet. La partie gratuite du service
que couvre cette garantie ne s’appliquera qu’aux fours a micro-ondes Kenmore de Sears utilisés a
des fins domestiques.

COMMENT OBTENIR LE SERVICE SOUS GARANTIE

1. Apportez votre four a micro-ondes au Centre de service ou magasin Sears le plus prés de chez-
vous.

2. Pour le service “a domicile”, contactez le Centre de service ou magasin Sears le plus prés de
chez-vous.

SEARS DU CANADA INC.
222, Jarvis St. Toronto, Ontario M5B 2B8
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